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CUCHILLA DE CERAMICA PARA CAPSULE CUTTER
Advertencia: Riesgo de corte. Hoja afilada. Su contacto puede provocar heridas. Mantenga siempre la
hoja alejada de dedos y cuerpo. Emplear con cuidado. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
FULLA DE CERAMICA PER CAPSULE CUTTER
Atenci: Risc de tallar-se. fulla esmolada. El contacte amb la fulla pot provocar ferides. Mantingui-la
sempre allunyada dels dits i del cos. Utilitzar amb cura. Mantingueu-ho fora de I"abast dels nens.
CERAMIC BLADE FOR CAPSULE CUTTER
Warning: Cut Hazard. Sharp blade. Contact may result in injury. Always keep blade away from fingers
and body. Handle with care. Keep out of reach of children.
LAME EN CERAMIQUE POUR CAPSULE CUTTER )
Avertissement: Precautions d'usage. Lame tranchante. Eviter tout contact avec la lame sur les doigts ou
autre partie du corps. L'utilisation erronée peut entrainer des blessures. Tenir hors de portée des enfants.
KERAMIKKLINGE FUR CAPSULE CUTTER
Warnhinweis: Schnittgefahr. Scharfe Klinge. Kontakt kann zu Verletzungen fiihren. Klinge von Fingern und
Karper stets fernhalten. Mit Vorsicht verwenden. AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
LAMA CERAMICA PENTRU CAPSULE CUTTER
Atentie! Pericol taiere: Lami ascutit. Poate cauza rani. Intotdeauna tineti lama la distantd de degete
si corp. Manevrati cu grij. Nu lisati la indemana copiilor.
CMEHHOE KEPAMWUYECKOE JIE3BUE A1 KAHLIENAPCKOTO HOXA CAPSULE
Mpeaynpexaetye: OcTpoe e3sue. OBPALIATECA C OCTOPOXHOCTLIO. [lepKaTb B MecTax, He/JOCTYMHbIX ANA AETeNl.
OSTRZEM CERAMICZNYM DO CAPSULE CUTTER
Uwaga: Ostre ostrze. Kontakt moze spowodowac zranienie. Zawsze trzymaj ostrze z dala od palcéw
i ciata. Obchodzi¢ sie ostroznie. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
LAMINA DE CERAMICA PARA CAPSULE CUTTER
Cuidado: Perigo de Corte. Lamina Afiada. O contato pode resultar em lesdes. Mantenha sempre a
lamina longe dos dedos e do corpo. Manusear com cuidado. Manter fora do alcance das criangas.
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KERAMICKA BRITVA DO ODLAMOVACIHO NOZE

Varovani: Nebezpeti pofezani. Nabrousené ostii. Kontakt s nim mize zplsobit poranéni. Udrzujte
vzdy ostii ve vzdalenosti od prstd a téla. Pouzivat s opatrnosti. Udrzujte z dosahu déti.

KEPAMIKH AEMIAA A CAPSULE CUTTER

Moooxn KWVELVOT TPRVUATLOHOU! Ko(pfspri Aemtida. H emmapr unopz{ V& TIpOKOAETEL Tpomuomoué
KpamioTe TMévTo TLG AETIIBEG Hakpuék oTT6 T SXTUAG KatL TO GG XELPLOTE(TE e TTpoToXh. Nox
QUAOOETOL POKPLE OTT6 TTXBLGL.

KERAMIA ELLEL CAPSULE CUTTER

Figyelem! Eles szerszam. A nem megfelel6 hasznlat vagdsi sériilést okozhat. A pengét mindig tartsa
tavol az ujjaktl, illetve a testél. Gyermekektd| tévol tartando!

HOX OCTPME 3A CAPSULE CUTTER

BHuMarue! ONacHoCT oT nopa3saHe. OCTpUETo pexe! KOHTaKTLT € OCTPUETO MOXe Aa A0BeAe A0
HapaHaBsaHe. BUHaru ApwXTe OCTPUETO Aaney OT NPbCTUTE U TANOTO. M3non3saite BHUMaTenHo!
[ApvxTe paneve ot geua!
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